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Kjere fru Aslaug Mohr,

Da De har vist mit tilbud til Fanabkommune
om Troldhaugen saamegen interesee, er det mig magtpasliggende, at
De skal vare bekjendt med, hvorledes denne sak fra den forste
stund har utviklet sig. 1Ikke fordi at jeg derved dnsker pas no=
gen maate at retferdiggjdre min egen handlemaate, som jeg tror
den hele tid har vsret fuldt forévarlig, men for at forholdene for
Dem kan bli helt belyst,

Ya de florisante tider satte ind ved kri-
gens begyndelseidukket der fra forskjellig hold op bestrabelser
for at kunne bevare eiendommen éom et minde om Edvard Grieg, 0g
da smrkig i form av hvad man dengang kaldte et Hdvard Qrieg Mu-
seumn. ¥n raskke mmnd‘-‘Jeg var ikke blandt dem - gjorde da under-
hasnden understkelser baade likeoverfor Gtaten, Bergens Kommune,
7- og.Jeg har grund til at tro ogséa Fana Komﬁune,f‘for ét erfare
om dér vilde kunne reises penge til dette formaal. Alle disse
beetrmbelaéf viste sig at v$re forgj=ves.

$as kjbpte jeg da stedet i 1918. Det forhol-

der sig rigtig, at jeg dengang ikke hadde nogensomhelst tanke om -

at jeg vilde bortskjmnké det._Mine grunde var folgende :

; Der var dengang ikke saa liten polemik i
éiiaerne om at etedet.ved salg-ekulde kunne falde i det fri. JVer
far endog tale om at szlge tomten til bebyggelée. Yer blev da
fra forskjellig hold fremholdt for mig, at dersom jeg kjopte ste”
'det vilde den ometand;ghet, af det paa en,maéte blev i familien,

til en viee grad bringe denne kritik til at forstumme. <Yette
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gik jo forsaavidt ogsaa i opfyldelse. Jég bestemte mig da til

at kjépe Aet. Fru Grieg maatte.jo ge til at faa det solgt, da

hun ikke hadde réad til at bli eittende med det, forst paa grund
av at det var forbundet med Bkatteutgifier og dern®et viese ut-
tellinger til vedlikehold av stedet. JVertil kom at hun, efter at
forholdene i Tyskland hadde bevirket at hendes indtegter var blit
vesentlig beskaaret, ved salget vilde kunne Bke s;ne indtegter med
renterne av den kjopesumme jeg betalte Kr,70,000 ca., Kr.3.500.00
om aaret.

Det var dengang min hensigt at forsre stedet til min
80n for at han kunde bygge deroppe og bo der asret rundt., Saa
hadde det jo ogsaa gaat, dersom ikke en tragisk begivenhet i fa-
milien, hane lille s0ns ddd ved smitsom sygdom, hadde bevirket at
han maatte flytte bort fra sin leilighet i byen og sbtke gig et aﬁz
det huse. Han kjOpte da hus i byen og dermed bortfaldt enhver
tanke fra hans gide om at kunne bebygge stedet.

Der var for mig da kun valget mellem at smlge det el-
ler formsre det borﬁ, og Jeg har i mit brev til fru Grieg gjort
rede for de grunde og de fdlelser som bevirket, at jég valgte den
gidste utvei. Resten kjender De,

~ ©aa nogen brd om flytning@n av-gravenvogrhytten. Jeg
indrommer gjerne, at jeg helst saa at graven blev flyttet, og det
av den specielle grund, som jeg ogsaa sterkt mandtlig og sandsyn-
‘ligvis ogeaa skriftlig uttalte, at man jo intet kunde vite om
hvorlsnge min sdn kunde beholde stedet, om det en vakker dag kun-
de falde over i andre hander, og den tanke tiltalte da ikke mig,
at graven skulde ligge paa helt fremmed mande grund. I dette
mit resonnement var ffu Grieg helt enig, og det saameget mere

som hun hadde fundet en uttalelse fra sin mand, som gik ut paa at



han Onsket at hvile i sin fddeby. #©aa sterkt blev denne ordning

fastholdt

at endog skjotet som er dateret 27de December 1918

indeholder fdlgende betingelser :

L[]

"

n

og videre

"

Hun sazlger osv, Troldhaﬁgen med paastaaende husbyg-
ninger til=- og underliggende herligheter og rettig-
heter for kjopeeum Kr.70,000 som ér bétalt, gamt med
forpligtlese for ham (mig nemlig) til desuten at be-
koste nyt gravsted for Edvard Griege aske oz overflytte
denne til samme,.hvilken forpligfelae med hensyn til

det stemplede papir er ansat til en vmrdiAav Kr.10.000,
i paragraf 5 &

Til sikrelse ﬁv den i foranstaaende post 4a omhandlede :
forpligtelse til af utrede smkostningerne ved erhvervel-=
se av nyt gravsted for Bdvard Griege aske og dennes
overflyttelse til dette = hvilken forpligtelse skal paa-=
hvile ikke blot Consul Grieg men eventuelt ogsaa enhver
senere eier av Troldhaugen - utsteder hsn oz lar ting-
lyse med forste prioritefs panteret i eiendommen et
skadesldsbrev for et beldp av 10,000 =~ ti tusen~ kroner.
Ngar forpligtelaen er opfyldt blir dgt at avlyse."

' Med hensyn til flytningen av "Kompoesten" skeet

denne efter derom fra Fru Grieg specielt uttalt Gneke. Det var

ogsas en hensigtemmssighetsordning. Ved dens utsatte beliggenhet

nede ved sjden var der den stdrste fare for, at den skulde raadne

ned. Den blev reddet fra fortapelse ved den disposition med over-=

flytning til Folkemueeet som belv truffet. PFolkemuseet er for=

pligtet til at levere den tilbake naar saa Bnekes. Nu er den som

ny og helt efterseet, oz der vil intet vare til hinder for en

saadan tilbakeflytning naarsomhelst.




De vil av disse mine bemerkninger se, at jeg den hele
tid ikke alene har handlet under konference men ogsaa efter
uttrykkelig given ordre fra fru CGrieg.

Jeg skél avholde mig fra nzrmere at uttale mig om
hendes besynderlige oofatning av den anvendelee som stedet agtes
givet. Kun skal jeg si, at jeg fOler mig ganeke overbevist om at
Edvard Grieg selv a§ hjertet vilde ha approberet anvendelsen til
en kulturbevzgelse som den der nu er oppe i Fana, Som De vil
vite er det ikke bare populmre gaker de driver med, men de vil om
kort tid ogsasa Opfbré“g%humans Paradis og Peri. Der.kunde da
vere anledning til at la fru Grieg tilflyte meddelelser og kritik
om utforelsen av dette verk,

lMed venlig hilsen,
Deres hengivne

Joachim Yrieg

Der er ingen hemmeligheter i ovenstaaende fremstilling,

og Ye kan gjore det bruk av den som De maatte onske.
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Troldhaugen - &t Griegeanum.

En uttalelse av pastor Fasmer Dahl.

Fra Troldhaugen.
I forgrunden FEdvard Grieg i sam tale med Bjornstjierne Bjornson.

I meddelelsen fra Fana formandskap om skibs-
magler Joachim Griegs tilbud om overdragelse av
Bdvard Griegs sommerhjent, Troldhaugen. til Fana
kommune. var, nevnt at ordforeren ved personulig
konferans¢ med giveren hadde fremholdt. at byenin-
gen maatte kunne nyttes som et samlings- og stu-
diested for nngdommen — sarlig med sigte paa
den musikalske hevagelse, som under presten Fas-
mer-Dahl har hat slik fremgang 1 de senere aar.

Vi har 1 den anledning henvendt os til pastoren
med anmodning om en uttalelse og har mottat fol-
gende:

Ved Joschim Guiegs storsin--] drig saa beskedent, kan leftes oz
dede tilbud vil Troldhaugen gan | 2dles,'ved at omsuses av de store

over fra at veere privat slegtseie | minder fra hver en krok derin-

til at bli et folkeeie. Og det er f d& hvor mesteren skapte sine

jo i sin orden og maa hilses med verk.
glede, at vore kulfurmindesmer- Der vil melde sig opgaver, ef-
1 ‘vert som tiden gaar.

ker virkelig kommer i folkets be- |

siddelse. Tkke mindst naar det
som lroldhdu;,(u gjelder et mo-

\()L‘-Jmtlondle t;ono

{ '

Iintet ametet 1 vort iand

kunst, som
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gen kunst-ligger vort hjertc
saa ner som musikken. Og ingen
musik er saalpdes uttryk for de:
cennine 1 wort folk som BEdvard
(rriegs:  Han er norsk i hver fi-

ber, som ingen anden.

Og han kan nationalisere os,

som ingen anden, hver gang wi

staar 1 fare for at internationali:

seres, saaledes at vi mister’ vor
norske egenart.
Og det synes jeg vi gjor nu.
Derfor har Edvard Griegs to

nekunst sin mission — netop nu. Pastor Lasmer Daht,

| — Men jeg tanker mig ikke i
bare denne Griegske naturidyl Og den musikbevaegelse, som er
som Troldhaugen er, som et min- | vakt tillive 1 Fana. vil faa en sti-
flesmerke over hans liv og kunst. | mulans og en forpligtelse som
Jeg ser det i fremtiden som et | haver den fra det nuverende tii-
norsk motstykke til tyskernes | fweldige oz personlige preg fil en
Goetheanum — et Griegeanuwm — | fast faktor 1 bygdens kulturliv.
et centrum for musikliv og mu- | Der er al grund til at fuldtakke

tkstudium, hvor hvert et musi- | giveren og lykonske Fana kom-

kalsk tiltak i folket, selv om al- | mune og dets ordferer
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